Desperado 

60-4315 


Manual del Usuario - Favor de leerlo antes de utilizar este equipo 


iIMPORTANTE! 

Si aparece un icono al final de un parrafo, vaya al 
casillero con el icono correspondiente en la pagina 
para revisar informacion pertinente. 

^ - Advertencia ! - Importante 

** - Precaucion HI - Pista 

^ - Nota 


©ADVERTENCIA® 

• Disponga de las baterias de manera adecuada y rapidamente, no las 
queme o entierre. 

• Si utiliza baterias alcalinas para operar su camion, estas se pueden 
calentar bastante. Para protegerse de cualquier lesion, espere 
aproximadamente 10 minutos antes de retirar las baterias. 


* PRECAUCION U 

• Utilice unicamente baterias nuevas del tamano y tipo recomendado. 

• Si no piensa utilizar el vehiculo durante varios dias, retire las baterias del transmisor y 
del vehiculo. Las baterias pueden derramar liquidos que pueden destruir partes 
electronicas. 

• Nunca deje baterias muertas o debiles en el transmisor o en el vehiculo. 

• Utilice unicamente el paquete de baterias recargables y cargador recomendados. 

• No mezcle baterias nuevas y viejas o de diferentes tipos (estandar, alcalinas, 
recargables) o recargables de diferentes capacidades. 
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Sracias por comprar al Desperado, de RadioShack construido a una escala de 1/14, puede 
alcanzar velocidades de hasta 201 metros (660 pies) por minuto. Su Desperado es lo 
suficientemente rudo para manejar obstaculos diffciles en el pasillo de su casa o en la acera 
afuera. 

Su camion viene en dos radio frecuencias (27 MHz y 49 MHz), para que usted y sus amigos 
puedan manejarlos juntos. Revise la caja para ver que radio frecuencia tiene su carro. 



Usted necesita las siguientes baterias (no incluidas, disponibles en su tienda RadioShack o en 
Ifnea en www.radioshack.com )para poder utilizar su Desperado.*!*® 

• Un paquete de baterias recargables de 9.6 voltios de nfquel-cadmio (Ni-Cd) o nfquel-metal 
hfdrido (Ni-MH), o 


• Ocho baterias alcalinas tipo AA 


• Una baterfa de 9 voltios para el transmisor, 


• Un cargador de baterias (si esta utilizando el paquete de baterias). 


©ADVERTENCIA® 

• No juegue con su vehfculo en la 
calle. 

• No recargue baterias alcalinas o 
otras baterias no recargables, 
pueden romperse y explotar. 


«*precaucion«* 

• No cargue o recargue el paquete de baterias 
mientras esta en el vehfculo. 

• Despues de que cargue el paquete de 
baterias (12 o 14 horas), desconectelo del 
cargador. Si sobrecarga la baterfa puede 
danarla. 

• No recargue in paquete de baterias 
inmediatamente despues de su uso (mientras 
este caliente). Permita que se enfrfe. 

• Asegurese de que los conectores y cables de 
la baterfa esten acomodados de tal manera 
que no toquen partes que se muevan. 




El sello de certificacion EP A de la RBRC® en la bateria de Niquel-Cadmio (Ni- 
Cd)indica que RadioShack participa de manera voluntaria en in programa de 
industria para recolectar y reciclar estas baterias al final de su vida util, al ser 
sacadas de servicio en los Estados Unidos o en Canada. 

El programa RBRC proporciona una alternative conveniente para disponer de las baterias de 
Ni-Cd en la basura o en la corriente de desechos municipales, lo que puede ser ilegal en su 
area. Por favor Name al 1-800-THE-SHACK (1-800-843-7422) para obtener informacion con 
respecto al reciclaje de baterias y prohibiciones de eliminacion/ restricciones en su area. La 
intervencion de RadioShack en este programa es parte del compromiso de la Compama para 
preservar nuestro medio ambiente y conservar nuestros recursos naturales. 



EN EL TRANSMISOR 

Para un mejor desempeno y duracion, le recomendamos utilizar una bateria alcalina 
RadioShack. 

1. Deslice la tapa del compartimiento de las baterias 

2. Coloque la bateria en el compartimiento como se 
indica en los simbolos de polaridad (+ y -) 
marcados en el interior. 

3. Coloque la bateria en la cubierta y asegurela. 

Cuando el rango del transmisor disminuya, cambie la bateria. 

EN EL DESPERADO 

Usted puede utilizar ya sea baterias alcalinas tipo AA o un paquete de baterias recargab les de 
9.6 voltios para utilizar su Desperado. Inclusive, usted puede utilizar las baterias AA mientras 
espera a que se carguen las baterias recargables! 

Antes de utilizar el paquete de baterias de 9.6 voltios, debe cargar el paquete utilizando un 
cargador de baterias. Siga las instrucciones en el cargador para cargar el paquete de baterias! 

©« 

1. Deslice el interruptor ON/ OFF del camion a OFF. 





2. Utilice una moneda para girar el seguro de la tapa del compartimiento de las baterias 
que esta debajo del camion en direccion contraria de las manecillas del reloj hasta que 
se detenga, y levante la tapa. 



3. Si esta utilizando baterias AA, coloquelas en el compartimiento incluido como se indica 
con los simbolos de polaridad (+ y -) marcados en el interior. 

Si esta utilizando un paquete de baterias, retire el compartimiento de la caja del 
compartimiento, y desconecte el conector. Despues conecte el paquete de baterias en el 
del camion, solo entra de una manera, no intente forzarlo! Despues coloque el paquete de 
baterias en el espacio indicado. 

4. Cierre la tapa del compartimiento de las baterias, y gire el seguro en direccion de las 
manecillas del reloj hasta que se detenga para asegurarla. 

Cuando la operacion del camion se vuelva erratica, cambie la bateria de 9 voltios del 
transmisor. Cuando el camion se vuelva lento o no camine, cambie el paquete de baterias de 9.6 
voltios, o carguelo nuevamente de acuerdo a las instrucciones del cargador de baterias. No 
cargue el paquete de baterias inmediatamente despues de utilizarlo (mientras este caliente). 
Permita que se enfrie. Vk 

MANEJANDO EL DESPERADO 

1. Deslice el interruptor ON/ OFF que esta a la derecha del camion a ON. El camion vibra 
durante aproximadamente 10 segundos. Ill® 

2. Deslice el control L/ H que esta atras de la defensa trasera a H (para manejar en 
superficies suaves) o a L (para manejar en superf icies asperas o con pendientes). 

3. Utilice los niveladores del control para manejar y dirigir el camion. 



UH 




Nivel ad or Izquierdo del Control 


• Presione hacia delante para moverlo hacia delante. 

• Jale hacia atras para moverlo hacia atras. 

• Libere para detenerlo. 

Nive/ador Derecho del Control 

• Presione a la izquierda para moverlo a izquierda. 

• Presione a la derecha para moverlo a la derecha. 

• Libere para ir en linea recta. 

4. Cuando termine de manejar el camion, deslice el interruptor ON/ OFF a OFF. 


«*PRECAUCION«* 

Si su vehiculo se atora debajo de un objeto, 
libere inmediatamente los botones del control 
y retire el carro de carreras. 


PISTAS UTILES 

• Si utiliza su camion por periodos prolongados de tiempo, genera niveles elevados de color. 
El color ocasiona que el motor se desgaste. Para ayudar a que los niveles de color se 
mantengan abajo, cuando el paquete de baterias se termine, permita que el carro se 
enfrie durante por lo menos 10 minutos antes de instalar un paquete de baterias 
cargadas. 

• Si el motor del camion, pero no responde al transmisor, muevalo mas cerca del 
transmisor e intente de nuevo. 

• Si alguien utiliza in radio CB cerca, puede interferir con el control del camion. Si esto 
sucede, mueva el camion lejos del radio CB. 

• Usted no puede operar su camion cerca de aparatos con transmisores que utilicen la 
misma frecuencia que su carro. (27 MHz o 49 MHz). Revise la caja de su camion para ver 
que frecuencia utiliza su carro. 

• Si el camion se mueve lentamente y usted acaba de instalar un paquete de baterias 
caraado. revise el mecanismo de las ruedas. oara auitar hilos. cabellos o tierra aue causen 





DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA F CC 


Este aparato cumple con la Parte 15 de la reglamentacion de la F CC. Su operacion esta sujeta a 
loas siguientes dos condiciones: (1) este aparato no debera causar interf erencia danina, y (2) 
este aparato debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interf erencia que 
pueda causar una operacion no deseada. 


Producto: 

Desperado 

Modelo: 

60-4315 

Parte Responsable: 

Radio Shack 


100 Throckmorton 


Fort Worth, TX 76102 

Telefono: 

817-415-3200 


ALINEACION DE LAS RUEDAS 

Si el camion no se mueve en linea recta cuando usted libera el control derecho del transmisor, 
utilice una moneda para ajustar el control de alineacion de las ruedas, que esta debajo del 
camion. 

Sire el control hacia la L si el camion se desvia hacia ala derecha o a la R si el camion se desvia 
a la izquierda. 

UTILIZANDO LA ASARRADERA DE LA ANTENA 

Para sujetar la antena en su lugar mientras maneja, puede insertar la punta de la ant ena en la 
agarradera de la antena en la esquina trasera derecha del Desperado. 

LA F CC DESEA INFORMARLE 

Este equipo ha sido probado y se ha demostrado que cumple con los limites para un aparato 
digital Close B. En lo relativo a la Parte 15 de la reglamentacion de la FCC. Estos limites estan 
disenados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencia danina en una 
instalacion residential. Este equipo genera, utiliza y emite energia de radio frecuencia, si no es 
instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones, puede causar interferencia danina a las 
radio-comunicaciones. 

Sin embargo, no existe garantia de que no ocurra interferencia en una instalacion en 
particular. Si este equipo causa interf erencia danina a la recepcion de radio o television, lo 




cual puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo, se le recomienda al usuario que 
intente corregir la interferencia por medio de una o mas de las siguientes medidas: 

• Reoriente o reubique la ant ena receptora. 

• Aumente la separacion entre el equipo y el receptor. 

• Conecte el equipo a una toma circuito de electricidad diferente al que esta conectado el 
receptor. 

• Consulte a su distribuidor o a un tecnico experimentado de TV/ Radio para recibir ayuda. 

Si no puede eliminar la interferencia, la F CC requiere que deje de utilizar su Machete. 

Los cambios o modificaciones no aprobadas expresamente por RadioShack pueden causar 
interferencia y anular la autoridad del usuario para operar el equipo. 

CUIDADO 

Mantenga el camion seco; si se llegara a mojar, sequelo de inmediato. Utilice y almacene el 
camion unicamente en ambientes de temperatura normal. Maneje el camion con cuidado; no lo 
tire. Mantenga el camion lejos del polvo y tierra, y Nmpielo con un trapo humedo para 
conservarlo como nuevo. 

SERVICIO y REPARACIONES 

Si su camion no opera como se supone, llevelo a su tienda RadioShack para recibir asistencia. 
Si modifica o intenta forzar los componentes internos de su camion, puede causar un 
malf uncionamiento y puede invalidar su garantia y la autorizacion de la F CC para operarlo. 


IMPORTANTE - FAVOR DE LEER ESTO ANTES DE UTILIZAR SU 

CARRO NUEVO 

Este carro de control remoto puede alcanzar velocidades muy altas. 
Tenga cuidado de no lastimarse o lastimar a otros, o causar danos al 
carro, por colisiones a alta velocidad. Lea completamente su manual 
del usuario. Su garantfa limitada no cubre el mal uso, dano accidental, 
choque, colision o cualquier otro dano relacionado con un impacto o 
contacto violento. Las reparaciones por dichos danos se realizaran 
como servicio regular y tarifas efectivas en el momento del servicio. 



Caractensticas electricas: 


Control remoto: 1 bateria de 9 V cc 

Carro: 12 Vcc (8 baterias "AA" x 1,5 V cc) o paquete de baterias recargables 9,6 V cc 



